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ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Συνεδρίαση της 20 Ιουλίου 2009, από τις 4.15 μ.μ. έως τις 4.45 μ.μ.

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Δευτέρα 20 Ιουλίου 2009 στις 4.15 μ.μ., υπό την προεδρία του 
Salvador Garriga Polledo, βουλευτή με την μακρότερη θητεία ως μέλους της επιτροπής.

1. Έναρξη

Ο Salvador Garriga Polledo καλωσορίζει τα μέλη και κηρύσσει την έναρξη της 
συνεδρίασης. Επίσης, τους ενημερώνει ότι η συνεδρίαση θα μεταδοθεί απευθείας 
μέσω του Διαδικτύου.

2. Εκλογή προέδρου

Ο Salvador Garriga Polledo υπενθυμίζει τον σκοπό της συνεδρίασης και την 
ακολουθητέα διαδικασία. Εν συνεχεία, καλεί τα μέλη να υποβάλουν προτάσεις 
υποψηφιότητας για το αξίωμα του προέδρου της επιτροπής. Ο Antonello Antinoro 
προτείνει την Carmen Fraga Estévez. Ο Salvador Garriga Polledo ενημερώνει τα μέλη 
ότι η Carmen Fraga Estévez, η οποία δεν παρίσταται στη συνεδρίαση λόγω 
κωλύματος, είχε στείλει προκαταβολικά επιστολή δηλώνοντας ότι συμφωνούσε να 
αναλάβει το αξίωμα της προεδρίας σε περίπτωση κατά την οποία θα εκλεγόταν.

Απουσία άλλων υποψηφιοτήτων, η Carmen Fraga Estévez εκλέγεται δια βοής, 
σύμφωνα με το άρθρο 191, παράγραφος 2, πρώτη υποπαράγραφος.

3. Εκλογή αντιπροέδρων

Ο Salvador Garriga Polledo καλεί τα μέλη να υποβάλουν προτάσεις υποψηφιότητας 
για τις θέσεις των τεσσάρων αντιπροέδρων της επιτροπής. Ο Ashley Fox προτείνει 
τον Struan Stevenson για τη θέση του πρώτου αντιπροέδρου. Ο Salvador Garriga 
Polledo ενημερώνει τα μέλη ότι ο Struan Stevenson, ο οποίος δεν παρίσταται στη 
συνεδρίαση λόγω κωλύματος, είχε στείλει προκαταβολικά επιστολή δηλώνοντας ότι 
συμφωνούσε να αναλάβει το αξίωμα σε περίπτωση κατά την οποία θα εκλεγόταν. 
Απουσία άλλων υποψηφιοτήτων, ο Struan Stevenson εκλέγεται δια βοής, σύμφωνα με 
το άρθρο 191, παράγραφος 2, πρώτη υποπαράγραφος.
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Ο Antonello Antinoro προτείνει τον Alain Cadec για τη θέση του δεύτερου 
αντιπροέδρου. Ο Alain Cadec επιβεβαιώνει την επιθυμία του να αναλάβει το αξίωμα 
αυτό. Απουσία άλλων υποψηφιοτήτων, ο Alain Cadec εκλέγεται δια βοής, σύμφωνα 
με το άρθρο 191, παράγραφος 2, πρώτη υποπαράγραφος, και αναλαμβάνει επισήμως 
την προεδρία της επιτροπής από τον Garrido Polledo.

Η Ulrike Rodust προτείνει τον Guido Milana για τη θέση του τρίτου αντιπροέδρου και 
ο Pat the Cope Gallagher προτείνει τον Carl Christoffer Haglund για τη θέση του 
τέταρτου αντιπροέδρου. Αμφότεροι δηλώνουν την επιθυμία τους να αναλάβουν τις 
θέσεις αυτές και, απουσία άλλων υποψηφιοτήτων, εκλέγονται δια βοής, σύμφωνα με 
το άρθρο 191, παράγραφος 2, πρώτη υποπαράγραφος.

4. Ημερομηνία και τόπος διεξαγωγής της προσεχούς συνεδρίασης 

Η προσεχής συνεδρίαση θα πραγματοποιηθεί την Τρίτη 21 Ιουλίου 2009, από τις 
3 μ.μ. έως τις 6.30 μ.μ., στις
Βρυξέλλες.

Ο Alain Cadec εφιστά την προσοχή των μελών στη διανομή του φακέλου υποδοχής, ο
οποίος περιέχει διάφορα ενημερωτικά έγγραφα (ενημερωτικές συλλογές, τον 
απολογισμό και τις δραστηριότητες της 6ης κοινοβουλευτικής περιόδου 2004 – 2009, 
το φυλλάδιο με τα νέα περί επιτροπολογίας που αφορούν την επιτροπή PECH και τον 
Πρακτικό οδηγό της Κοινής Αλιευτικής Πολιτικής από το Θεματικό Τμήμα).

Τέλος, ο Alain Cadec κηρύσσει τη λήξη της συνεδρίασης στις 4.45 μ.μ..
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